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Invertir en la poblacién rural

Fondo de Apoyo a los Pueblos Indigenas (IPAF)
INSTRUCCIONES PARA RELLENAR EL FORMULARIO DE SOLICITUD DE 2022
Con especial atencion en

Promover la conservacion y la gestion sostenible de la biodiversidad por
parte de los pueblos indigenas para adaptarse al cambio climético y
hacerle frente con resiliencia

Por favor, rellene atentamente el formulario de solicitud de 2022 para que podamos valorar su propuesta
de manera adecuada. Asegurese de presentar una sola solicitud dentro del plazo previsto que
concluird el martes 27 de septiembre de 2022 a las 23:59 del huso horario italiano (CEST), utilizando
el formulario de solicitud estandar. La solicitud no debe tener mas de 20 paginas.

|CRITERIOS DE ADMISIBILIDAD

1. Organizaciones solicitantes

Las organizaciones solicitantes deberan satisfacer los siguientes criterios para poder recibir una
donacion:

» El solicitante debe ser una organizacion de pueblos indigenas o tribales.

+ La prueba del consentimiento libre, previo e informado otorgado por la(s) comunidad(es) de
pueblos indigenas interesada(s) debera adjuntarse al formulario de solicitud. Dicha prueba
deberéd ser una carta de la comunidad beneficiaria firmada por su(s) lider(es) y otros
representantes de la comunidad. Las organizaciones sin fines de lucro y las organizaciones
no gubernamentales pueden presentar solicitudes si han sido designadas por las
comunidades de pueblos indigenas para actuar en su nombre como solicitantes y receptoras
de la donacion. En la carta deberéa indicarse que el proyecto ha sido disefiado con las
comunidades beneficiarias y para ellas, y explicarse cémo han otorgado su consentimiento al
respecto. Las personas que den el consentimiento para emprender el proyecto deben ser las
instituciones que representan a las comunidades en las que se vaya a ejecutar el proyecto, y
sus nombres, funciones, direcciones y nimeros de teléfono deberan facilitarse en el
documento del consentimiento libre, previo e informado, a fin de que el FIDA y sus
organizaciones asociadas puedan verificar la informacion con las comunidades de los
pueblos indigenas. El consentimiento es el resultado que se espera del proceso de consulta,
participacion y toma de decisiones colectivas en el que intervienen las comunidades locales.
Es el acuerdo reciproco al que han llegado y reconocen todas las partes, y del cual existe una
prueba documental. Las consultas y la participacion son componentes fundamentales del
proceso de obtencién del consentimiento. Las consultas deberan celebrarse de buena fe, y
las comunidades locales deben ser capaces de participar en ellas por medio de sus
representantes libremente elegidos e instituciones consuetudinarias o de otra indole.
Queremos asegurarnos de que el proyecto propuesto se ajusta a las necesidades,
perspectivas y aspiraciones de las personas a las que va a beneficiar (apartado 5 del
formulario de solicitud).


https://www.ifad.org/documents/38714174/46004048/IPAF+2022_Formulario+de+solicitud.docx/1235debe-9d90-eeef-64e7-ab26c92b4555?t=1659618720588

Las organizaciones sin fines de lucro y las organizaciones no gubernamentales, o las
instituciones locales como pueden ser los gobiernos locales (municipios, distritos autbnomos
territoriales y regionales de comunidades indigenas o tribales, etc.) pueden presentar
solicitudes si han sido designadas por las comunidades de pueblos indigenas para actuar en
su nombre como solicitantes y receptoras de la donacién. En esos casos, debe indicarse
expresamente en el formulario de solicitud la relacién que existe entre las comunidades de
pueblos indigenas y la organizacion que actle en su nhombre como entidad solicitante, y debe
adjuntarse la prueba del consentimiento libre, previo e informado (apartado 5 del formulario
de solicitud). Las organizaciones con fines de lucro (como las cooperativas con fines de lucro)
no reunen los requisitos para recibir financiacion.

El solicitante debera estar registrado de acuerdo con la legislacién vigente en un pais que sea
un Estado Miembro en desarrollo del FIDA (puede consultar la lista en el siguiente enlace:
https://webapps.ifad.org/ipaft/countries?lang=es).

El solicitante debe tener su sede en el pais donde se vayan a utilizar los recursos de la
donacién, que ademas debera ser un Estado Miembro en desarrollo del FIDA y estar cerca de
la zona de ejecucion del proyecto.

El solicitante debera tener una cuenta bancaria abierta a nombre de la organizacién solicitante
y poder recibir contribuciones financieras de los asociados regionales del Fondo de Apoyo a
los Pueblos Indigenas (IPAF) (el Foro Internacional de Mujeres Indigenas (FIMI) para América
Latina y el Caribe, Samburu Women Trust para Africa y la Fundacion Tebtebba para Asia y el
Pacifico) de conformidad con la legislacién aplicable (apartado 6 del formulario de solicitud).
El solicitante debera demostrar que tiene mecanismos internos para controlar el empleo de
los fondos (una vez aprobado el proyecto propuesto, se pedird a la organizaciéon que presente
prueba documental de su capacidad financiera y de control interno para recibir y administrar
fondos de conformidad con la legislacién aplicable, y el informe anual méas reciente de
auditoria de las cuentas de la organizacién o cualquier otra evaluacién externa o interna de
sus mecanismos de control interno).

El solicitante debera demostrar que en su sistema de gobernanza se aplica el principio de
equilibrio entre los géneros y entre las generaciones y que las mujeres, los jévenes, y si
procede, las personas con discapacidad participan en los procesos de toma de decisiones.

El solicitante no debera estar utilizando una donacion del FIDA en el momento de presentar la
solicitud.

No se tomaran en consideracion las solicitudes de organizaciones que no estén
registradas de acuerdo con la legislacién vigente ni las solicitudes de personas a titulo
individual.

No se tomaran en consideracion las solicitudes de organizaciones con fines de lucro,
como sociedades cooperativas con fines de lucro, etc.

No se tomaran en consideracidn las solicitudes que no vayan acompafiadas de la prueba
del consentimiento libre, previo e informado de la(s) comunidad(es) beneficiaria(s) del
proyecto.

2. Solicitudes

Las solicitudes deberan satisfacer los criterios que se indican a continuacion:

1.

2.

Todas las solicitudes deberan presentarse usando el formulario de solicitud de 2022. No se
tomaran en consideracion las solicitudes que no sigan el formulario de solicitud de 2022.

Las solicitudes deberan presentarse por via electronica a través del sistema en linea del
IPAF:

https://webapps.ifad.org/ipaft/

Descargue los pasos rapidos para la presentacién de propuestas de proyectos.

Unicamente en caso de no disponer de acceso a Internet, las solicitudes podran enviarse por
correo postal a la siguiente direccién dentro del plazo previsto, de lo cual daré fe el
matasellos de correos:
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Sra. llaria Firmian

Especialista Técnica Superior

en Pueblos Indigenas y Cuestiones Tribales
Divisién de Medio Ambiente, Clima, Género e Inclusion Social
Departamento de Estrategia y Conocimientos
Fondo Internacional de Desarrollo Agricola (FIDA)
Via Paolo di Dono, 44

00142 Roma

Italia

Tel.: (+39) 06 5459 2304

E-mail: indigenouspeoples@ifad.org

No se admitiran las solicitudes presentadas por correo electrénico.

Las solicitudes incompletas no se tomaran en consideracion.

El formulario de solicitud no debera tener més de 20 paginas.

El solicitante podré presentar una sola propuesta en el marco de la convocatoria de 2022
gue organiza el IPAF. En caso de que un solicitante presente mas de una propuesta,
Unicamente se registrara y considerara la primera solicitud debidamente cumplimentada que
se reciba.

Las solicitudes deben recibirse dentro del plazo previsto que concluira el martes 27 de
septiembre de 2022 a las 23:59 del huso horario italiano (CEST). Recomendamos
encarecidamente no esperar al Gltimo momento para presentar las solicitudes.

Solo se aceptaran las solicitudes presentadas en espafiol, francés o inglés.

La solicitud ird acompafiada de un plan de trabajo en el que se explique cémo se llevaran a
cabo las actividades de ejecucién del proyecto en un plazo maximo de 32 meses y la labor de
presentacion de informes sobre los resultados y los gastos del mismo en un plazo maximo de
cuatro meses, a contar desde la fecha de firma del convenio de donacién (apartado 47 del
formulario de solicitud).

El presupuesto del proyecto propuesto que se solicite al IPAF deber& oscilar entre

USD 20 000 y USD 70 000 (apartado 44 del formulario de solicitud).

Solo se aceptaran presupuestos presentados en délares de los Estados Unidos, en los que
se indiquen de forma detallada los gastos administrativos y de personal y se desglosen en
funcion de las actividades (apartado 46 del formulario de solicitud).

El presupuesto del proyecto correspondiente a gastos de personal y administrativos no podra
representar mas del 20 % del monto que se solicite para el proyecto (apartado 46 del
formulario de solicitud). Los impuestos y las pérdidas originadas por los tipos de cambio no
se consideraran gastos admisibles.

La contribucion de la organizacion solicitante debera representar como minimo el 20 % del
monto total que se solicite y se debera describir de forma detallada (apartado 45 del
formulario de solicitud).

La contribucion podra hacerse en efectivo o en especie (por ejemplo, gastos de personal o
utilizacion de oficinas), y debera presentarse de forma detallada y expresada en doélares de
los Estados Unidos (cuarta columna del apartado 46 del formulario de solicitud).

Debera adjuntarse a la solicitud una copia del certificado de registro legal de la organizacion
solicitante de conformidad con la legislacién aplicable.

Todas las organizaciones solicitantes deberan adjuntar al formulario de solicitud una prueba
del proceso de consentimiento libre, previo e informado y del respectivo acuerdo de
consentimiento otorgado por las comunidades beneficiarias del proyecto.

3. Propuesta de proyecto

El proyecto propuesto deberda tener por objeto beneficiar directamente a pueblos indigenas de una
manera apropiada desde el punto de vista cultural, sostenible y que incluya tanto a hombres como a
mujeres y jovenes, y referirse a cuestiones fundamentales para las aspiraciones de los pueblos
indigenas. El proyecto propuesto debera basarse en los activos culturales y la identidad de los pueblos
indigenas y aprovechar al maximo sus conocimientos, cultura, sistemas de gobernanza y recursos
naturales, y debera centrarse en aumentar la participacion de las mujeres y los jovenes en esos

procesos.
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Esferas prioritarias de financiacion

En virtud del hincapié en la promocion de la conservacién y la gestion sostenible de la biodiversidad por
parte de los pueblos indigenas para adaptarse al cambio climatico y hacerle frente con resiliencia, los
proyectos financiados por el IPAF en 2022 mejoraran los medios de subsistencia de los indigenas en las
siguientes esferas:

Seguridad alimentaria y nutricién y sistemas alimentarios sostenibles y resilientes
Derechos a las tierras, los territorios y los recursos

Conservacidn y gestion sostenible de la biodiversidad

Acceso alos mercados

Se dara prioridad a las propuestas orientadas a la inclusidn social mediante la transversalidad de género
y el empoderamiento de la mujer, asi como a las propuestas presentadas por las organizaciones de
pueblos indigenas cuyos 6rganos de adopcion de decisiones cuenten con la participacion de mujeres y
jévenes indigenas. Se prestara especial atencién a las organizaciones que incluyan a las personas
indigenas con discapacidad.

RECUADRO. 1

El IPAF de 2022 priorizara su atencion en promover la conservacion y la gestién sostenible de la
biodiversidad por parte de los pueblos indigenas para adaptarse al cambio climético y hacerle frente con
resiliencia.

Los pueblos indigenas son protagonistas y asociados clave en la lucha contra el cambio climéatico. Unos 476 millones de personas
indigenas habitan en aproximadamente 90 paises de todo el mundo y se les reconoce y respeta como custodios de ecosistemas
fragiles. EI 80 % de la biodiversidad que queda en el mundo se encuentra en los territorios de los pueblos indigenas. Ellos
mantienen un vinculo sagrado con sus tierras ancestrales, territorios y recursos naturales; sin embargo, la usurpacion, la
desposesion y la falta de respeto y proteccion del derecho a sus tierras siguen amenazando su capacidad de gobernar y gestionar
las tierras y los recursos, que son sus principales medios de subsistencia. La pandemia de la COVID-19 ha agudizado las
vulnerabilidades existentes y ha exacerbado las desigualdades. No obstante, los pueblos indigenas han aplicado sus propias
soluciones para hacer frente a la pandemia. Su estilo de vida, sus conocimientos y sus practicas tradicionales, sus sistemas
alimentarios y su cultura han sido una gran fuente de resiliencia frente a la COVID-19.

La convocatoria de propuestas del IPAF de 2022 valora el papel fundamental que desempefian la cultura y los conocimientos de los
pueblos indigenas en el alcance de medidas eficaces para prevenir la pérdida de la biodiversidad y en el uso activo de esta para
adaptarse al cambio climéatico y aminorar sus efectos. En noviembre de 2021, la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Cambio Climatico (COP26) inst6 a las Partes a “involucrar activamente a los pueblos indigenas y a las comunidades locales en el
disefio y ejecucién de medidas para hacer frente al cambio climatico”, y el Sexto Informe de Evaluacién (2022) del Grupo
Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climatico (IPCC) destacé y reconoci6 el valor de diversas formas de
conocimiento, tales como el conocimiento cientifico, el conocimiento indigena y el conocimiento local, en la comprension y
evaluacion de los procesos y las medidas de adaptacion al clima para reducir los riesgos del cambio climatico inducido por la
humanidad.

Para conseguir una sostenibilidad verdadera a la hora de hacer frente al calentamiento del planeta y a su impacto sobre los
sistemas alimentarios indigenas se necesita un enfoque integral en el que los esfuerzos en ese sentido se combinen con la
preservacion de la biodiversidad, la eliminacién de las desigualdades sociales y la proteccién de las culturas humanas en vias de
desaparicion®. Las innovaciones propuestas por los proyectos financiados por el IPAF se basan en un enfoque integral, en el que la
sostenibilidad econémica, social y ambiental se integra y se combina con la igualdad de género y el empoderamiento de las mujeres
y de los jévenes.

Ejemplos de actividades que pueden financiarse en el marco del IPAF de 2022

Dentro del marco general de promover la conservacion y la gestion sostenible de la biodiversidad por parte de los pueblos
indigenas para adaptarse al cambio climatico y hacerle frente con resiliencia, a continuacion se presentan ejemplos de
actividades que pueden financiarse en el marco del IPAF de 2022, con base en las cuatro esferas prioritarias de financiaciéon que se
ilustran mas arriba. N6tese que estos son solo ejemplos y no constituyen una lista exhaustiva. Se pueden proponer otras
actividades dentro del marco y los objetivos de la convocatoria.

L A. Kelles-Viitanen. (FIDA de la cultura y la biodiversidad), Protectores. Enlace al documento:
https://www.ifad.org/documents/38714170/40861543/custodian_biodiversity s.pdf/6db91f67-616d-4473-a3a5-
3e0f12466547?2t=1543417776000.
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a. Seguridad alimentaria y nutricién y sistemas alimentarios sostenibles y resilientes

Los sistemas alimentarios de los pueblos indigenas constituyen el eje de la resiliencia y desempefian un papel fundamental en la
respuesta de las comunidades tanto a la pandemia mundial como a la crisis climatica. Los sistemas alimentarios indigenas son un
tesoro de conocimientos y contribuyen al bienestar y la salud beneficiando a las comunidades, preservando una rica biodiversidad
que incluye la agrobiodiversidad y proporcionando alimentos nutritivos. En la cosmovision de los pueblos indigenas, los alimentos
son sagrados y no simples productos. Para lograr la seguridad alimentaria, estos pueblos deben ser capaces de tener el pleno
control del proceso de produccién de alimentos. El IPAF priorizara aquellos proyectos en los que se estimulen y practiquen los
sistemas productivos indigenas y se adapten a los efectos acelerados del cambio climatico. Esto incluye la gestion integrada y
adaptativa de los recursos naturales y la biodiversidad, que no solo fortalece la seguridad alimentaria y nutricional de la comunidad
y su soberania alimentaria, sino que también preserva los ecosistemas y los recursos naturales locales cuya degradacion puede
amenazar la seguridad alimentaria.

Ejemplos indicativos de proyectos que se pueden financiar:

. aumento del acceso de las comunidades indigenas a una diversidad de alimentos saludables y mejoramiento de la
sostenibilidad y la resiliencia de los sistemas alimentarios a los que contribuyen y de los que se benefician;

. preservacion y promocion de una diversidad de variedades locales de cultivos tradicionales en los sistemas alimentarios de
los pueblos indigenas, incluidas las especies marginadas e infrautilizadas;

. fomento de la transmision intergeneracional de los conocimientos de los pueblos indigenas relacionados con los sistemas
alimentarios;

. restablecimiento de las fuentes de alimentos, las practicas y los conocimientos alimentarios perdidos, amenazados o
abandonados e integracion de variedades y especies adaptadas a las condiciones climaticas cambiantes;

. conservacion de las especies y las semillas silvestres mediante el establecimiento de redes de cuidadores y encargados de
la conservacion de semillas, la selecciéon y mezcla participativa de variedades para identificar y robustecer las caracteristicas
de resiliencia y tolerancia adecuadas a las condiciones climaticas cambiantes y el establecimiento de bancos comunitarios de
semillas para las variedades endémicas;

. fomento del uso de especies y alimentos ricos en micronutrientes, incluidos los que tienen valor medicinal (medicina
alimentaria);

. documentacion de los sistemas de control de plagas alternativos e indigenas y prestacién de apoyo a estos;

. fomento de la agroecologia y la agricultura natural y regenerativa;

. registro y difusion de los conocimientos sobre produccion de alimentos tradicionales, practicas indigenas innovadoras para
adaptarse a las condiciones climaticas cambiantes y conocimientos y practicas culturales conexas (mediante el uso de
métodos nuevos o tradicionales de transmision de conocimientos);

. apoyo al uso, la recuperacién y la conservacion de variedades tradicionales como semillas, cultivos, ganado, etc., mediante
la identificacion y el mejoramiento de caracteristicas que atafien particularmente a apoyar la adaptacion y resiliencia al
cambio climético;

. fomento de actividades que vinculen la alimentacion, la salud, los medicamentos y el ambiente;

. apoyo a mecanismos e instituciones de gobernanza responsables y eficaces para la gestion de la biodiversidad y los
sistemas alimentarios indigenas;

. robustecimiento del papel de los pueblos indigenas como custodios de la biodiversidad y los alimentos en las plataformas de
gobernanza;

. creacion de redes participativas de pueblos indigenas para apoyar sistemas alimentarios biodiversos a nivel local y regional.

Ejemplos de indicadores que se adoptaran en el proyecto propuesto (que se desglosaran por mujeres, jévenes y personas
con discapacidad de los pueblos indigenas):

. proporcién/nimero de comunidades/miembros de pueblos indigenas con mejor acceso a la biodiversidad alimentaria;

. proporciéon/nimero de comunidades/miembros de pueblos indigenas con mayor produccién de una diversidad de variedades
y especies nutritivas y resilientes frente al clima mediante practicas agroecoldgicas y regenerativas culturalmente apropiadas;

. proporcién/nimero de comunidades/miembros de pueblos indigenas con una mayor riqueza de especies alimentarias;

. proporciéon/nimero de mujeres y jovenes indigenas con mayor conciencia del valor nutricional de los alimentos locales;

. proporcién/nimero de nifios/jévenes de comunidades indigenas que tienen acceso a alimentos elaborados con ingredientes
locales, nutritivos y biodiversos y los consumen;

. numero de comunidades/miembros de pueblos indigenas capacitados en el uso, recuperacion y conservacion de alimentos
tradicionales;

. nimero de mecanismos/instituciones de gobernanza para la gestién indigena de la biodiversidad y los sistemas alimentarios
apoyados por el proyecto propuesto;

. ndmero de redes participativas de pueblos indigenas sobre sistemas alimentarios establecidas a nivel local y regional.

b. Derechos a las tierras, territorios y recursos

Los valores de los pueblos indigenas, que se basan en una relacion estrecha con el medio ambiente, suelen entrafiar un enfoque
holistico del bienestar que hace hincapié en la armonia con la naturaleza, el autogobierno de las comunidades, la seguridad en los
derechos a la tierra y los recursos, la identidad cultural y la dignidad®. EI IPAF dara prioridad a aquellos proyectos que garanticen a los
pueblos indigenas un acceso equitativo a las tierras y los territorios y refuercen la capacidad de estos pueblos de ejercer un mayor
control y una mejor gestion de las tierras, los territorios y los recursos naturales de los que dependen. En cuanto al cambio climatico,
“las investigaciones muestran que cuando los PI/CL* tienen derechos legalmente reconocidos y compulsivos, tanto la deforestacion
como las emisiones de carbono pueden ser significativamente menores en comparacion con areas fuera de los bosques comunitarios”
y, como tales, contribuyen a la mitigacién del cambio climéatico con beneficios conexos para la adaptacion y la resiliencia®. Otro aspecto
importante que el IPAF tendra en cuenta es que el proyecto pueda aumentar la capacidad de las comunidades y organizaciones
indigenas de participar en los dialogos sobre politicas, incluidas las relacionadas con las medidas para hacer frente al cambio climatico
(por ejemplo, mediante el reconocimiento de sus derechos colectivos sobre sus territorios, sus conocimientos y practicas en relacion
con la resiliencia al cambio climéatico y la inclusion de los planes indigenas en las politicas locales o a niveles superiores).
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Ejemplos indicativos de proyectos que se pueden financiar:

. apoyo a la aplicacion de derechos y sistemas comunitarios de gestion forestal;

. mecanismos de gobernanza sostenibles y participativos para la gestion de los recursos naturales y los ecosistemas;

. apoyo a los planes y estrategias de las comunidades de pueblos indigenas relativos al manejo de la tierra y la gestion de
los recursos;

. fortalecimiento de la capacidad, la defensa de los intereses y la sensibilizacién con respecto a los derechos de los
pueblos indigenas sobre las tierras, los territorios y los recursos;

. uso de la cartografia participativa para la defensa colectiva de los derechos a las tierras y para entablar un didlogo con las
autoridades;

. promocion de la actuacion normativa con los Gobiernos para el reconocimiento de los derechos de los pueblos indigenas
sobre las tierras, los territorios y los recursos;

. realizacion de estudios por parte de las comunidades indigenas y sus asociados para evaluar el impacto de las
actividades de desarrollo impuestas (por ejemplo, represas, deforestacién, urbanizacién, agricultura industrial, mineria,
perforacion, etc.) en las tierras, territorios y fuentes de subsistencia tradicionales de los pueblos indigenas;

. fortalecimiento de la capacidad para la aplicacion de sistemas de gobernanza responsable de las tierras, territorios y
recursos tradicionales mediante un mayor equilibrio de género.

. documentacion e integracion de los conocimientos y las préacticas de los pueblos indigenas para localizar, gestionar y
compartir las fuentes de aguas subterraneas.

Ejemplos de indicadores que se adoptaran en el proyecto propuesto (que se desglosaran por mujeres, jévenes y personas
con discapacidad de los pueblos indigenas):

. proporcién/nimero de comunidades/miembros de pueblos indigenas con derechos reconocidos sobre la tierra y los
recursos naturales;

. hectareas de tierras de pueblos indigenas cartografiadas, demarcadas o con titulo de propiedad;

. proporcién/nimero de comunidades/miembros de pueblos indigenas con mejor acceso a un suministro de agua potable y
mejor calidad y salud del suelo;

. cobertura de zonas bajo la gobernanza tradicional de los pueblos indigenas;

. numero de comunidades/miembros de pueblos indigenas capacitados en cartografia participativa;

. ndmero de comunidades/miembros de pueblos indigenas capacitados en derechos sobre la tierra y los recursos naturales
y en la defensa de esos intereses.

c. Conservacién y gestion sostenible de la biodiversidad

Los pueblos indigenas son los custodios de gran parte de la biodiversidad del planeta. Las tradiciones y los enfoques integrados de
los pueblos indigenas ponen el acento en la profunda conexion entre las sociedades humanas y los ecosistemas. Los territorios
tradicionales de los pueblos indigenas albergan el 80 % de la biodiversidad del planeta y sus sistemas alimentarios a menudo
desempefian un papel mas amplio en la conservacion ambiental. Hoy en dia, cada vez se cultivan, crian, comercian y mantienen
menos variedades y especies de plantas y razas de animales. Los sistemas alimentarios de los pueblos indigenas pueden
ensefiarnos formas integrales y sostenibles de interactuar con la naturaleza y abordar la crisis climatica.

Ejemplos indicativos de proyectos que se pueden financiar:

» proteccién, restauracion y rehabilitacion de las tierras agricolas y los ecosistemas degradados mediante la adopcion de
medidas de fortalecimiento de la resiliencia al cambio climatico (por ejemplo, reforestacion y forestacion, gestion mejorada
de pastizales, ordenacion de cuencas hidrogréaficas, lucha contra la erosién y rehabilitacion de suelos);

. mejoramiento de los sistemas tradicionales de alerta rapida para pronosticar los patrones meteorolégicos como base para
mejorar la gobernanza y la gestién de la tierra;

. promaocion de la integracion y documentacion de los conocimientos y practicas de los pueblos indigenas en la prevencion
y reduccion del riesgo de desastres;

. conservacion de la biodiversidad, incluida la agrobiodiversidad, mediante la adaptacién al cambio climatico a través del
aprovechamiento de los valores y practicas de los pueblos indigenas;

. gestion forestal y agroforestal comunitaria de los pueblos indigenas;

. participacion en cultivos organicos y agroecoldgicos y documentacion y adaptacion de los sistemas indigenas y
alternativos de manejo de enfermedades y plagas a los efectos fluctuantes del cambio climatico;

. apoyo a los conocimientos ancestrales de los pueblos indigenas y a sus practicas agricolas de cultivos multiples y
diversificacion agroecoldgica de los sistemas agricolas (por ejemplo, cultivos intercalados, rotacion de cultivos,
agrosilvicultura, cercas comestibles, sistemas integrados de cria de animales);

. practicas de gestion del ganado y los pastos con énfasis en razas locales y especies con resiliencia al cambio climatico;

. adaptacion de las practicas pesqueras para mitigar el impacto del cambio climatico;

. apoyo y capacitacion en técnicas agropecuarias sostenibles y medios de subsistencia de los pueblos indigenas que
promuevan estrategias de fomento de la resiliencia mediante una diversidad de plantas y animales;

. valoracion de los conocimientos y las practicas de los pueblos indigenas mediante el apoyo a la investigacion sobre los
conocimientos Yy las practicas tradicionales, asi como su combinacién con enfoques cientificos modernos para la
adaptacion al cambio climatico y la conservacion de la diversidad biologica;

2 https://www.ifad.org/es/web/latest/-/indigenous-food-systems-are-at-the-heart-of-resilience

8 Politica de Actuacion del FIDA en relacion con los Pueblos Indigenas, p. 31:
https://www.ifad.org/documents/38711624/39417924/ip_policy s.pdf/be79df83-ed4eb-4aal-86d1-dcada57b0209?t=1507215257000.
4 Pueblos indigenas y comunidades locales

5 https://rightsandresources.org/wp-content/uploads/2016/04/L a-Tenencia-de-los-Pueblos-Indigenas-y-las-Comunidades-L ocales-
en-las-CPDN-Estado-actual-y-recomendaciones RRI_Abril-2016.pdf
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. reconocimiento y valoracion de la transmision intergeneracional de los conocimientos y la revitalizacion de las practicas
ancestrales que mejoran la adaptacion y la resiliencia al cambio climatico;

. realizacion de estudios para evaluar el valor econémico de los servicios ambientales prestados por las comunidades de
pueblos indigenas en zonas con posibilidades de establecer sistemas de recompensas por la prestacion de servicios
ambientales.

Ejemplos de indicadores que se adoptaran en el proyecto propuesto (que se desglosaran por mujeres, jovenes y personas
con discapacidad de los pueblos indigenas):

. proporcién/nimero de comunidades/miembros de pueblos indigenas con mayor diversidad de cultivos y productos
ganaderos;

. proporciéon/nimero de comunidades/miembros de pueblos indigenas que mantienen variedades de cultivos y razas
animales tradicionales;

. proporciéon/nimero de comunidades/miembros de pueblos indigenas con mayor conocimiento y uso de plantas y animales
silvestres comestibles;

. proporcién/nimero de comunidades/miembros de pueblos indigenas con mejores practicas agroecolégicas y
regenerativas que integren una diversidad de cultivos y animales en los sistemas agricolas;

. nimero de bancos comunitarios de semillas de pueblos indigenas que mantienen variedades tradicionales y determinan
caracteristicas importantes de resiliencia para hacer frente a las condiciones climéaticas cambiantes;

. numero de indigenas atendidos por los bancos que mantienen variedades de semillas tradicionales y resilientes al cambio
climatico;

. proporciéon/nimero de comunidades/miembros de pueblos indigenas que aplican sistemas de utilizacion multiple de la
tierra para la agricultura y la adquisicién de alimentos (resiliencia frente a la diversidad de usos de la tierra);

. numero de productos de conocimiento relacionados con la biodiversidad que son creados y difundidos por las
comunidades y organizaciones de los pueblos indigenas;

. cobertura de tierras restauradas o rehabilitadas que son gestionadas por comunidades de los pueblos indigenas;

. cobertura/proporcién de tierras resistentes a los peligros naturales y a los efectos climéticos;

. nimero de comunidades/miembros de pueblos indigenas capacitados en el uso, recuperacién y conservacion de
variedades, razas locales y técnicas agricolas tradicionales;

. nimero de comunidades/miembros de pueblos indigenas que adoptan técnicas agricolas y de cria tradicionales;

. nimero de comunidades/miembros de pueblos indigenas que informan sobre la adopcién de tecnologias y practicas
ecologicamente sostenibles y resilientes al cambio climatico;

. ndmero de personas indigenas capacitadas en sistemas locales de alerta rapida para pronosticar los patrones
meteorolégicos y en las medidas que deben tomarse para reducir las vulnerabilidades y aumentar la resiliencia;

. hectareas de territorio gestionadas por comunidades de pueblos indigenas bajo la ordenacién sostenible;

. numero de hectareas de tierra sometidas a una gestion resiliente al cambio climatico por las comunidades de los pueblos
indigenas.

d. Acceso alos mercados

El concepto de desarrollo econémico de los pueblos indigenas resalta su relacion particular con el uso sostenible de sus tierras,
territorios y recursos. Las practicas econoémicas de los pueblos indigenas reconocen que los seres humanos no son simplemente
consumidores de energia y articulos de primera necesidad y mas bien buscan generar las condiciones que permitan a los miembros
de la comunidad realizar y ejercer su potencial humano, tanto de manera individual como colectiva. De hecho, los sistemas
econdmicos de los pueblos indigenas difieren marcadamente de la economia de mercado porque, en principio, tratan de mantener
una relacion espiritual armoniosa que se adapte al medio ambiente®. EI IPAF priorizara las propuestas de proyectos que empoderen
a las comunidades de pueblos indigenas para acceder a oportunidades de mercado mediante la valoracion y promocién de los
conocimientos y los productos de los pueblos indigenas que se derivan de sistemas de cultivo y uso de la tierra agrobiodiversos.
Algunos aspectos importantes de las iniciativas de acceso a los mercados son la posible creacién de redes de solidaridad basadas
en la cooperacion y la reciprocidad, una mayor cohesion social gracias a la transferencia de conocimientos de una generacion a
otra, y la creacion de grupos de autoayuda, cooperativas y pequefias empresas.

Ejemplos indicativos de proyectos que se pueden financiar:

. creacion y fortalecimiento de grupos y cooperativas de pueblos indigenas para generar ingresos, asi como de sistemas
de produccion favorables a la biodiversidad;

. fomento de la comercializacion de especies silvestres y especies marginadas e infrautilizadas para asegurar la igualdad
de oportunidades para las mujeres y los jévenes indigenas;

. prestacion de asistencia a las comunidades de los pueblos indigenas para la produccién y la comercializacion de
productos suyos que se deriven de sistemas de cultivo y uso de la tierra agrobiodiversos;

. capacitacion y creacion de capacidad en materia de actividades tradicionales de generacion de ingresos;

. desarrollo de modelos de eco- y etnoturismo que tengan en cuenta a la comunidad y su cultura;

. promocion y apoyo para el establecimiento de vinculos con redes de comercio justo o mercados alternativos;

. comercializacion de productos con caracteristicas distintivas asociadas a sus origenes y a las practicas culturales

utilizadas para producirlos mediante el etiquetado y la certificacion participativa (es decir, afiadir valor mediante conceptos
como la elaboracion, la empresa con fin social, el posicionamiento de la marca, la indicacién geografica de los productos
tradicionales y |los sistemas participativos de garantia; utilizar plataformas digitales para informar directamente a los
consumidores acerca del valor de alimentos saludables y respetuosos con la biodiversidad, etc.);

. facilitacion del establecimiento de redes, la capacitacion, el intercambio y la transferencia de conocimientos, practicas y
tecnologias entre las distintas comunidades de pueblos indigenas para acceder a los mercados;

. establecimiento de servicios financieros rurales mediante la formacion de grupos de ahorro y préstamo;

. creacion de microempresas, grupos de comercializacion y grupos de recursos de propiedad comun de pueblos indigenas.

6 Tebtebba, “Towards an Alternative Development Paradigm: Indigenous People’s Self-Determined Development”, pag. 613. Enlace al documento

(disponible solo en inglés): https://www.asianindigenouswomen.org/index.php/sustainable-self-determined-development/14-indigenous-peoples-self-
determined-development/file
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Ejemplos de indicadores que se adoptaran en el proyecto propuesto (que se desglosaran por mujeres, jévenes y personas
con discapacidad de los pueblos indigenas):

. proporcién/nimero de comunidades/miembros de pueblos indigenas con actividades diversificadas de subsistencia y
generacion de ingresos;

. proporcién/nimero de pueblos indigenas cuyos medios de subsistencia o mayores ingresos se derivan de la
biodiversidad, los sistemas alimentarios y los territorios locales;

. nimero de mecanismos de solidaridad tradicionales que se encuentran activos (por ejemplo, trabajo mutuo y comunitario,
trueque, distribuciéon y donacién de alimentos, alimentos y atencién gratuita para personas y familias vulnerables);

. ndmero de redes/mecanismos sociales establecidos para facilitar la comercializacion de los productos de los pueblos
indigenas y el acceso de estos a los mercados;

. nimero de comunidades/miembros de pueblos indigenas capacitados en actividades generadoras de ingresos que
mejoran la resiliencia y promueven la biodiversidad;

. proporcion de alimentos de los pueblos indigenas (incluidas las especies marginadas e infrautilizadas) que se venden en
los mercados locales a precios asequibles;

. ndmero de actividades organizadas para fomentar la toma de decisiones conscientes y la compra de alimentos nutritivos

y resilientes al cambio climético por parte de los consumidores.

Cuestiones transversales

. aumento de la capacidad de las comunidades y organizaciones de los pueblos indigenas para lograr un desarrollo
auténomo y participar con los gobiernos locales en los procesos normativos relacionados con los derechos y el desarrollo
de los pueblos indigenas (incluidos los relacionados con medidas para hacer frente al cambio climético), con respeto a su
cultura, recursos e identidad,;

. establecimiento de relaciones de asociacion y alianzas con otras partes interesadas, como gobiernos y organizaciones
internacionales, o entre organizaciones, comunidades y redes de pueblos indigenas;

. aplicacion de la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas;

. promocioén de la incorporacién sistematica de las cuestiones de género y el empoderamiento de la mujer; se dara
prioridad a aquellas propuestas que se centren directamente en el empoderamiento de la mujer;

. fortalecimiento de las instituciones y organizaciones de los pueblos indigenas;

. promocién de las redes de representacion directa de los pueblos indigenas;

. identificacion y promocion de las mejores practicas y ensefianzas que puedan influir en las intervenciones de lucha contra
el cambio climético para que tengan un impacto positivo en las comunidades de pueblos indigenas.

Ejemplos de indicadores que se adoptaran en el proyecto propuesto (que se desglosaran por mujeres, jovenes y personas
con discapacidad de los pueblos indigenas):

. proporcién/nimero de mujeres indigenas con mayor poder en la adopcion de decisiones;

. numero de comunidades indigenas consultadas que dieron su consentimiento libre, previo e informado al proyecto
propuesto;

. numero de representantes de los pueblos indigenas que participan en la gestién y coordinacion de proyectos;

. nimero de comunidades/personas indigenas capacitadas en sus derechos de acuerdo con la Declaracion de las
Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas;

. numero de leyes o disposiciones legislativas nuevas que reconocen los derechos de las comunidades indigenas y tribales
y que se han aprobado y aplicado a nivel regional o nacional.

Cuestiones relacionadas con los jovenes indigenas

“Las definiciones de nifiez, adolescencia y juventud muestran varios niveles de complejidad. [...] una definicién cerrada de estos
conceptos puede llegar a discriminar a un porcentaje de esta poblacion. [...] cada sociedad y cultura definen caracteristicas, roles y
sentidos propios de cada una de estas etapas. Es posible, incluso, que una sociedad otorgue mayor relevancia a otras etapas del
individuo (como adultez o la veje[z]) [...]. los jovenes indigenas se encuentran en el centro de varias tensiones, siendo parte de un
pueblo indigena y convivir con el mundo moderno globalizado, en ellos recae la responsabilidad de la continuidad biolégica, cultural
y social de los pueblos indigenas, y tienen el derecho a exigir procesos mas incluyentes y el reconocimiento a los derechos
colectivos de sus Pueblos. A su vez, los jovenes indigenas reclaman mayores espacios de participacion y decision [...] los pueblos
indigenas, en sus tradiciones y su derecho consuetudinario, han dado significado, sentido, responsabilidades, roles, derechos y
obligaciones a su nifiez, adolescentes y jovenes. A pesar de los efectos vigentes de la colonizacién y la influencia del mundo global,
el significado de ser-joven-indigena se encuentra en asumir responsabilidades respecto de la comunidad, su tradicién y su
identidad”.

(Fuente: Red de Jovenes Indigenas de América Latina y Fondo para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas de América Latina y el
Caribe (2017): Informe Perspectiva de Jévenes Indigenas a los 10 afios de la adopcién de la Declaracién de las Naciones Unidas
sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas.

Es evidente que los jovenes indigenas del mundo tienen identidades multidimensionales y diferentes y no pueden considerarse
como un grupo homogéneo. En muchas culturas se realizan practicas y rituales que determinan la transicion entre las distintas
etapas de la vida. Por lo tanto, en la definicion y los criterios que se usen para identificar a los jévenes indigenas deberia tenerse en
cuenta no solo la edad y las cuestiones relacionadas con el género, sino también la interpretacion que hacen los pueblos indigenas
de lo que significa ser un joven en sus propias sociedades y comunidades, asi como las definiciones y funciones que estos pueblos
han asignado a este segmento de su poblacién. Se pide a los solicitantes que, al presentar sus propuestas al IPAF, proporcionen
una descripcion del perfil del grupo objetivo que corresponde a los jovenes indigenas en las comunidades que se van a beneficiar
de los proyectos (apartado 29 del formulario de solicitud).



https://www.un.org/development/desa/indigenouspeoples/wp-content/uploads/sites/19/2018/11/UNDRIP_S_web.pdf
https://www.un.org/esa/socdev/unpfii/documents/DRIPS_es.pdf
https://www.un.org/esa/socdev/unpfii/documents/DRIPS_es.pdf

Tenga en cuenta que solo se consideraran admisibles para recibir financiacion aquellas
propuestas de proyectos concebidas por y para comunidades de pueblos indigenas y que
beneficien clara y directamente a hombres, mujeres y jévenes de dichas comunidades.

|CRITERIOS DE EVALUACION PARA LA SELECCION DE LAS SOLICITUDES

Las solicitudes deberan abordar los criterios que se enumeran a continuacion. En los parrafos siguientes
se ofrece orientacidn para garantizar que su propuesta de proyecto se ajusta a dichos criterios:

1. Desarrollo que tenga en cuenta la cultura y la identidad

El proyecto propuesto se basa en los activos de los conocimientos tradicionales, la cultura, los sistemas
de gobierno y los recursos naturales de las comunidades de pueblos indigenas. Asegurese de que en su
propuesta se abordan claramente los aspectos siguientes:

+ las particularidades socioecondmicas y bioculturales de las comunidades de pueblos indigenas que
viven en la zona del proyecto: caracteristicas demograficas, sociales, culturales y politicas; las
tierras y territorios que tradicionalmente han poseido o que han ocupado o utilizado de forma
habitual, y los recursos naturales (apartados 24 y 25 del formulario de solicitud);

* la coherencia de la propuesta de proyecto con las necesidades y prioridades expresadas por las
mujeres y los jovenes de las comunidades de pueblos indigenas que se beneficiardn del proyecto y
participardn en su ejecucion (apartados 28, 29, 31, 32 y 33 del formulario de solicitud);

+ la participacion de los miembros de las comunidades, en especial de las mujeres y los jovenes, en
los mecanismos de ejecucion, seguimiento y evaluacion (apartados 36, 38, 41 y 42 del formulario
de solicitud), y

» el uso de indicadores especificos para medir el bienestar, la pobreza y la sostenibilidad de una
forma que sea pertinente para los pueblos indigenas, garantizando el equilibrio de género y la
participacion de personas de distintas generaciones (apartados 38, 39, 40 y 42 del formulario de
solicitud).

Se puede encontrar mas orientacion para desarrollar su proyecto sobre la cultura y la identidad de los
pueblos indigenas en la Politica de Actuacién del FIDA en relacion con los Pueblos Indigenas:
(https://www.ifad.org/documents/38711624/39417924/ip_policy_s.pdf/be79df83-e4eb-4aal-86d1-
dca4a57b0209?t=1507215257000)

2. Pertinencia del proyecto

Los objetivos de su proyecto estan en consonancia con las necesidades de la comunidad y son
coherentes con las circunstancias de subsistencia propias de esta, incluidas la perspectiva de las
mujeres y los jovenes y el mejoramiento de la inclusion social. Asegurese de que en su propuesta se
abordan claramente los aspectos siguientes, sobre la base de las cuatro esferas prioritarias de
financiacion indicadas anteriormente:

» la pertinencia respecto de las necesidades y limitaciones particulares de las comunidades de
pueblos indigenas. Asegurese de que el proyecto haya sido concebido por y para la(s)
comunidad(es) participante(s) y beneficiaria(s), en especial por y para las mujeres y los jévenes
(apartados 31, 32, 33 y 38 del formulario de solicitud)

» el grupo objetivo y el numero de miembros de la comunidad o comunidades que se beneficiaran
del proyecto directa e indirectamente (apartados 2, 34 y 35 del formulario de solicitud)

» el uso de las capacidades y recursos locales (apartados 36 y 38 del formulario de solicitud)

» los resultados previstos (apartado 39 del formulario de solicitud)

» la promocién de la igualdad de género (apartados 18, 28, 35, 36, 41 y 42 del formulario de
solicitud)

» lainclusion de jovenes indigenas (apartados 29, 34, 35, 36, 41 y 42 del formulario de solicitud)
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» lainclusion de personas indigenas con discapacidad (apartados 19, 30, 35y 41) del formulario de
solicitud)

» el uso de indicadores para medir los resultados del proyecto (apartados 38, 39 y 42 del formulario
de solicitud), y

* objetivos, actividades, resultados e indicadores que sean coherentes entre ellos.

3. Contribucién del proyecto ala promocidn de la conservacion v la gestién sostenible
de la biodiversidad por parte de los pueblos indigenas para adaptarse al cambio
climatico y hacerle frente con resiliencia

¢ Problemas y desafios que enfrentan las comunidades de pueblos indigenas debido al cambio
climatico y la pérdida de biodiversidad (apartados 26, 27 y 31 del formulario de solicitud).

e Actividades previstas por el proyecto para fomentar la conservacion y la gestion sostenible de la
biodiversidad (apartado 26 del formulario de solicitud).

o Resultados esperados en términos de mayor adaptacion y resiliencia al cambio climético de las
comunidades de los pueblos indigenas y gestién sostenible de la biodiversidad (apartados 26,
27, 39 y 40 del formulario de solicitud).

e Indicadores propuestos por el proyecto en términos de conservacion y gestién de la
biodiversidad y adaptacion y resiliencia al cambio climatico (apartados 39 y 40 del formulario de
solicitud). Para completar esta seccion, se pueden consultar ejemplos de actividades e
indicadores que figuran en el Recuadro 1 de estas instrucciones.

e Conocimientos y practicas tradicionales de las comunidades indigenas que el proyecto valorara y
fomentara por su contribucién a la adaptacion y resiliencia al cambio climaticoy a la
conservacion y gestion sostenible de la biodiversidad (apartados 25, 26, 27 del formulario de
solicitud).

4. Viabilidad v sostenibilidad del proyecto

El proyecto propuesto tiene un enfoque practico y sélido y un presupuesto suficiente para alcanzar en
tres aflos como maximo los objetivos previstos y para crear mecanismos que garanticen la
sostenibilidad. Asegurese de que en su propuesta se abordan claramente los aspectos siguientes:

« undisefio general realista y coherente, es decir, que haya coherencia entre el presupuesto, los
plazos y los resultados previstos (apartados 33, 39, 46 y 47 del formulario de solicitud);

* la sostenibilidad a largo plazo de las actividades del proyecto una vez que se acabe la
financiacion (apartado 43 del formulario de solicitud). Asegurese de describir los aspectos del
proyecto que seran sostenibles una vez finalizado. Por ejemplo, sostenibilidad institucional:
las instituciones funcionales seran auto sostenibles una vez que finalice el proyecto;
sostenibilidad ambiental: un sistema que mantenga una base de recursos estable, evite la
sobreexplotacion de los recursos renovables y preserve la biodiversidad asegurando los
recursos naturales para las préximas generaciones y la adaptacion de los medios de
subsistencia al clima cambiante; sostenibilidad econdmica: aumento sostenido y estable de los
ingresos familiares y comunitarios, resiliencia frente a las perturbaciones econémicas y
disminucién de la vulnerabilidad de los hogares y las comunidades; sostenibilidad técnica: las
soluciones técnicas son simples y adecuadas, estan respaldadas por los conocimientos y la
capacitacion necesarios para su operacion y mantenimiento, son de facil acceso y son
asequibles cuando se necesitan piezas de repuesto y reparaciones; sostenibilidad social: se
mantienen y fortalecen los vinculos comunitarios, el compromiso y la reciprocidad entre los
miembros de la comunidad y entre las comunidades; sostenibilidad cultural: se utilizan y
fortalecen los conocimientos y las practicas culturales tradicionales durante toda la ejecucion, y

» el consentimiento libre, previo e informado sera fundamental para evaluar la sostenibilidad del
proyecto y su control por parte de las comunidades. Describa el proceso de consulta y
participacion de los miembros de las comunidades de los pueblos indigenas en el disefio y
ejecucion del proyecto propuesto con base en los sistemas de gobernanza y derecho
consuetudinario de las comunidades (apartado 38 del formulario de solicitud).
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5. Capacidad y credibilidad institucionales

La preparacion tedrica y practica del personal participante es adecuada para llevar a cabo las actividades
del proyecto y alcanzar los objetivos establecidos. Aseglrese de que en su propuesta se abordan
claramente los aspectos siguientes:

+ la experiencia en gestion de proyectos (apartados 16, 20 y 21 del formulario de solicitud);
* la experiencia anterior en la gestion de un monto similar de fondos, ya se trate de fondos de
donantes o de fuentes propias (apartados 16 y 20 del formulario de solicitud);

» los tipos de proyectos que su organizacion ha ejecutado en el pasado, de haberlos, incluidos los
financiados con fondos de otros donantes u otros asociados, entre ellos, organismos
gubernamentales (apartados 16 y 20 del formulario de solicitud);

+ los conocimientos y experiencia técnica de las cuestiones que deben abordarse, entre otras, las
calificaciones profesionales de los supervisores (apartados 36, 38, 41 y 42 del formulario de
solicitud);

* la presencia de mujeres en papeles de liderazgo o coordinacion (apartado 36 y 41 del formulario
de solicitud);

* la experiencia del personal con las comunidades de pueblos indigenas o sus conocimientos
acerca de las cuestiones relacionadas con el proyecto (apartados 36, 37 y 38 del formulario de

solicitud);

* los tipos de asociaciones con los beneficiarios del proyecto (apartados 37 y 38 del formulario de
solicitud), y

» la afiliacion a redes de organizaciones de pueblos indigenas (apartado 17 del formulario de
solicitud).

|LISTA DE REQUISITOS QUE DEBEN CUMPLIR LOS SOLICITANTES

Antes de presentar este formulario de solicitud, asegurese de que se satisfacen todos los criterios que
figuran a continuacioén:

v' El proyecto propuesto beneficia directamente a una comunidad u organizacién de pueblos
indigenas.

v/ Su organizacion esta registrada de acuerdo con la legislaciéon vigente como organizacion sin
fines de lucro y tiene su sede en un Estado Miembro en desarrollo del FIDA.

v' La solicitud va acompafiada de una copia del certificado de registro legal de su organizacién en
el pais en que se utilizaran los recursos de la donacion.

v' Su organizacién tiene una cuenta abierta a su nombre en un banco que acepta transferencias
internacionales (los datos bancarios se habran indicado en el apartado 6 del formulario de
solicitud).

¥v' Su organizacion tiene la capacidad financiera y de control para recibir y administrar fondos de
conformidad con la legislacion aplicable y, en caso de que se le pida, puede proporcionar una
copia de la auditoria anual de sus cuentas o cualquier otra evaluacién externa o interna de los
mecanismos de control interno de la organizacion.

v' El érgano rector de la organizacion encargada de la ejecucion respeta el principio de equilibrio
de género y cuenta con la participaciéon de personas de distintas generaciones, y las mujeres, los
jévenes vy, si procede, las personas con discapacidad participan en la toma de decisiones.

v' Su organizacién no esta ejecutando una donacion del FIDA en el momento de presentar su
solicitud.

v' El presupuesto del proyecto propuesto que se solicita al IPAF oscila entre USD 20 000 y
USD 70 000.

v' El presupuesto se presenta en dolares de los Estados Unidos y se describe de forma detallada
segun se indica en el apartado 46 del formulario de solicitud. El presupuesto correspondiente a
gastos de personal y administrativos no representa mas del 20 % del monto que se solicita al
IPAF.

v' El presupuesto incluye un monto de contrapartida, cuya financiacién correra a cargo de la
organizacion solicitante, que debera corresponder como minimo al 20 % del monto total que se
solicite al IPAF.

v" El formulario de solicitud no tiene mas de 20 paginas.

v/ Su organizacion solo ha presentado una solicitud en el ambito de la convocatoria de propuestas
para 2022.
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v" Se ha adjuntado un plan de trabajo detallado para un periodo maximo de 32 meses en el caso
de las actividades de ejecucién y de cuatro meses en el caso de la labor de presentacion de
informes, conforme se indica en el apartado 47 del formulario de solicitud.

v' Se adjunta una prueba del proceso de consentimiento libre, previo e informado y del respectivo
acuerdo de consentimiento otorgado por las comunidades beneficiarias del proyecto.

Se recomienda a los solicitantes consultar la pagina de Preguntas mas frecuentes. Se podran enviar
preguntas por correo electronico hasta 10 dias antes de que concluya el plazo para la recepcién de
propuestas a la siguiente direccion:

indigenouspeoples@ifad.org

NOTIFICACION DE LA DECISION DEL CONSEJO DEL FONDO DE APOYO A LOS PUEBLOS
INDIGENAS

Los solicitantes seran informados por correo electronico de la decision que adopte el Consejo del IPAF
con respecto a su solicitud.

El FIDA tiene previsto dar a conocer la decisién una vez concluido el proceso de concesion de
donaciones en diciembre 2022. Esa fecha es meramente indicativa y puede variar en funcién del nimero
de propuestas que se reciban.

Todos los solicitantes recibirdn una notificacién en la direccidn de correo electrénico que hayan indicado
al registrarse en la plataforma en linea del IPAF (o en el formulario de solicitud en caso de que la
propuesta se haya enviado por correo postal).
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